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I. BCTYIIHE BUITPOBYBAHHA
1.1. CTPYKTYPA EK3AMEHAIIAHOI'O BLJIETY

BerynHe BumnpoOyBaHHS 3 1HO3€MHOi MOBH /IO acCHipaHTypH IPOBOJUTHCS 3a
eK3aMeHaIlIHHUMHU Ol1eTaMu y GOpMi KOMIUJIEKCHOTO TECTY, SIKUW BIAMOBIIA€ 3MICTY
IToctanoBu Kabinety MinicTpiB Ykpainu Bin 23 6epe3ns 2016 p. Noe 261 “IIpo
3aTBEP/IKCHHS [Topsnky MiJrOTOBKHU 37100yBayiB BHIIIOT
OCBITH CTYyNEHS JIOKTOpa ¢ditocodii Ta JIOKTOpa HayK
y BUILIMX HAaBUAJbHUX 3aKjagax (HAyKOBUX yCTaHOBaX)”’. BuleT ckiagaeThcs 3 TPhOX
3aB/IaHb:

l.UuTtanHs: 4YWTaHHS Ta THCBMOBHM TepeKiag  YKpaiHChbKOIO  MOBOIO
OpHUTTHAJIBHOTO TEKCTY 3arajlbHOHAYKOBOI'O XapakTepy 0e3 cioBHUKa obcsirom 1200-
1500 npykoBaHMX 3HAKIB; YaC BUKOHAaHHS 3aBJaHHs — 30 XBUIJIMH.

2. PedepyBanns: pedepaTUBHUN BUKIAA Y YCHOMY BUIJISAII 1HO3€MHOIO MOBOIO
3MICTY OpHUTIHAJIBHOTO TEKCTY 3araJlbHOHayKOBOro Xxapakrepy . OOcsr Tekcry —
1200-1500 gpykoBanux 3HaKiB; obcsr pedepaty iHo3eMHOIO MOBOt0 — 200 - 250 ciiB;
yac BUKOHaHHS 3aBiaHHs — 30 XBUJIUH.

3. CniBOeciia 1HO3€MHOI0O MOBOIO 3 HAYKOBOi NMPOOJIEMAaTUKH Ta MPE3CHTallis
JTOCJTITHUITBKUX TTPOTIO3HUIIIM.

1.1.1. 3aBaanus mnepuie: YuTaHHS, NMUCHMOBUU TMEPEKIa] OPUTIHAIBHOTO
TeKCTy (haxoBoi a00 3araJbHOHAYKOBOI TEMAaTUKH. BilmoBige mepegdavyae YuTaHHS
Brosioc 10-12 psaakiB, mepekian ¢parMeHTa yKpaiHChKOW MOBOK. [lpu mpomy
3100yBay TOBUHEH IOKAa3aTH CBOE BMIHHS BUKOHYBAaTH OIJISI0BE, iHGOpPMATHUBHE 1
INIMOWHHE YUTAHHS.

1.1.2. 3aBaanus apyre:. PedepyBanns. 3m00yBad MOBMHEH IOKa3aTH BUIBHE
BOJIOAIHHS YCHHUM MOBJICHHSM, IHTCPIPETYBaTH 3arajbHUN 3MICT Ta JCTAJIbHY
iHdopMalliro, BMIHHS JIOTIYHO 1 TIOCTIAOBHO BHUKJIQJaTH CBOI JAyMKH Ta
BucioBmoBaTd cBoi morsiau. (IIpukman TexkcTy mis mepekiaay Ta pedepyBaHHS
HaBeaeHo B Jlomatky 1).

1.1.3. 3aBaannsa Tpete: CriiBOecizia IHO3EMHOIO MOBOIO 3 HAYKOBO1
TEMaTHKH, TIOB’SI3aHOI 3 MaWOyTHIM JUCepTalliiHUM JOCHIDKEHHSIM Ta
Mpe3eHTAaIlisl JOCTITHUIIBKIX MTPOTIO3HIIIH.

1.2. KPUTEPII OLIIHIOBAHHS BIAIOBIJAI HA EK3AMEHI

[Ipu BuUCTaBIEHHI OI[IHKM 3a KOMIUIEKCHUH THCHhMOBO-YCHHM €K3aMEH
BPaxXOBY€ETHCS 3MICTOBHICTh Ta IPYHTOBHICTH YCIX BiNoBinel 3100yBaya Ha MATAHHS
€K3aMEHAI[IHHOTO Ol1eTy: MOBHa Ta KOMYHIKaTHBHa KOMIIETEHTHOCT1 3700yBauya.
OuiHIOBaHHS BIJNOBIAEH 31MCHIOETHCSA BIAMOBIAHO 10 BUMOT 3 KOHKPETHUX MUTAHb
exk3aMeHalliinoro Ouiety. Ilepmie 3aBmaHHsi (YUTaHHS, MHUCHMOBUU MEpeEKIIall
OpUTIHAJILHOTO TEKCTY (paxoBoi ab0 3araJbHOHAYKOBOT TEMATHKH) OLIHIOEThCA Y 30
6amiB. Jlpyre 3aBnmanns (pedepyBanHsi) oriHtoeTbcsi y 30 OamiB. Tpere 3aBaaHHs



(cmiBOecima iHO3eMHOIO MOBOIO) OriHIOeThes Yy 40 6anmiB. MakcumanbHa cyma 0aniB
3a KoMIUIeKCHUI ButnipoOyBanHsa — 100 6ais.

“Bigminno” (90-100 GaiB)

1. Ilepwe numanns. IloBHE pPO3YMIHHS TEKCTY, TPaMOTHHMHA MepeKiaja
IHILIOMOBHOT'O TEKCTY YKpaiHCBKOIO MOBOIO. JlomyckaroTbes 2-3 rpamaThydHi abo
JIEKCUYHI TOMUJIKH.

2. /lpyee numanmus. BiibHEe BOJOIIHHS MOHOJIOTTYHUM MOBJICHHSM. Y MiHHS
BUILHO Ta apryMEHTOBAaHO BHCIIOBIIOBATH CBOIO TOYKY 30pY 3@ 3alpPOIOHOBAHOIO
cutyariero. BojomiHHs B MOBHOMY 00cs31 0a30BUM JIGKCUYHUM CJIOBHUKOM,
nepeadayeHuM nporpamoro. JlomyckaroTbes 2-3 rpaMaTUyH1 a00 JIEKCUYHI TOMUJIKH.

3. Tpeme numanns. YMIHHS BUKOPHUCTOBYBATH BIAMOBiTHI JIEKCUKO-
rpaMaTUyH1 KOHCTPYKIIi y 3alIpOMOHOBaHIN CUTYaIIii.

“Jloope” (74-89 GaiB)

1. Ilepwe numanusa. JlocTaTHE pO3YMIHHA TEKCTYy, IIUTKOM TPUWHATHUN
nepeKIIa] yKpaiHChbKO MOBORO. JlomycKaroThes 4-5 MOMUIIOK.

2. Jlpyee numanmus. JJOCTaTHBO BiIbHE BOJIOJIHHS MOHOJIOTIYHUM MOBJICHHSIM.
VYMiHHS BHUCIIOBIIOBATH CBOKO TOYKY 30py. BolonmiHHS B J0CTaTHROMY 0O0Cs3i
0a30BHM JICKCHYHUM CIIOBHHKOM, TiependaueHuM mnporpamoro. Jlomyckarotbes 2-4
rpamMaTU4HI Ta JEKCUYHI MOMUJIKHU.

3. Tpeme numanus. YMIHHS BUKOPHCTOBYBATH BIAMOBiTHI JIEKCUKO-
rpamMaTU4Hl KOHCTPYKIIi y 3amporoHoBaHii cutyarlii. JlomyckaroTbcs 2-3 MOBHI
TTOMUJIKH.

“3amoBijibHo” (60-73 OaiiB)

1. Ilepwe numanusn. JIOCTaTHBO TOYHE PO3YMIHHS TEKCTY, HEIOCTATHHO
aJICKBaTHHI MTEPEKIIA]l TEKCTY YKPATHCHKOIO MOBOIO.

2. J/lpyee numanns. HemoctaTHbO BUIBHE BOJIOJIHHS MOHOJIOTIYHHM YCHHUM Ta
IMUCbMOBUM MOBJICHHSIM. YMIHHS BHUIUIMTH Ta JIOCTaTHBO BIPHO COPMYJTIOBATH
OCHOBHY JIYMKY 3a 3alpOIIOHOBAHOK CHTyarli€ro. HeBMiHHS apryMeHTYBaTH CBOIO
TOYKY 30pYy Yepe3 HEeJIOCTATHIN CIOBHUKOBHH 3arac. JlomyckaroThcs 3-5 rpamaTudHi
Ta JICKCUYH] ITOMUITKH.

3. Tpeme numanus. HeBMIHHS BUKOPHUCTOBYBAaTH BIAMOBIIHI JIEKCHUKO-
rpaMaTUyHi KOHCTPYKIIIi y 3amporoHOBaHii cutyarlii. JlomyckaroThcs 5-6 MOBHUX
TTOMUJIOK.

“He3agoBinbHo” (1-59 GaiiB)

1. Ilepwe numanns. HegoctaTHE pO3yMiHHS TEKCTY, HEAQJEKBATHUN MepeKiIal
TEKCTY YKpaiHChKOIO MOBOIO. binbie 7 moMuUox.

2. /lpyee numanns. HeBMiHHS BUKOHATH 3aBJaHHS 3a 3alPOIIOHOBAHOIO
CUTYaIlI€I0 Yepe3 HeAOCTaTHIN 3amac CriB. bisbie 6 MOBHUX ITOMHUJIOK.

3. Tpeme numanus. HeBMIHHS BUKOPHUCTOBYBAaTH BIAMOBINHI JIEKCHUKO-
rpamMaTU4H1 KOHCTPYKIIT y 3aIPONOHOBaHIM cuTyailii. biibiie 6 MOBHUX MTOMUJIOK.



1.3. MOBHUM MATEPIAJI 3 AHIJIINCHKOI MOBH

1. ®oHeTHKA:
OYyKBH, 3BYKH 1 [IpaBUJIa YUTAHHS;
IPUTOJIOCHI;
T'OJIOCHI;
IIpaBWJIa YUTAHHS HAUTOJIOBHIIIIUX OYKBOCITONYYCHb;
HAroJioc;
pUTM;
IHTOHAII1H1 0COOJIMBOCTI AHIIIMCHKOTO PEUEHHS;
BHMOBA CMHUCJIOBUX T'PYIL.
2. Mopdouioris:
ApPTHUKIIB:
HEO3HAYEHUU apTUKIIb;
O3HAYEHUU apTUKIIb;
BIJICYTHICTb apTHUKJIS;
[IpuiimeHHUK;
IMEHHUK:
YUCIIO;
BIIMIHOK;
¢dbyHKIIIT IMEHHHKA B pEUCHHI,
[IpukmeTHUK;
UuCiBHUK:
KIJIBbKICHI YHUCIIIBHHUKH;
TOPSIIKOB1 YUCITIBHUKY;
3aiiMEHHUK;
JliecnoBo:
0co00Bi1 Ta HEOCOOOBI (HOPMU JTIECTIOBA;
YTBOPEHHS JTIENPUKMETHHKA TEHEPIITHLOTO Yacy;
TePYHIIN;
TePYHIIN 1 BIATIECTIBHUM IMCHHUK;
NepexiJHi Ta HeMmepexiaHi JIECTOBa;
3HA4YEeHHS 1 BXKUBaHHA aieciosa to be;
3HA4YeHHs 1 BXKUBaHHA aieciosa to do;
pxuBaHHs giectis shall (should), will (would);
MOJIaJIbHI JIIECIIOBA.
YTBOpEHHS 1 BYKMBaHHS YaciB JI€CIIOBA !
Heo3HadeHi (a00 mpocTi) Jacu;
TPHUBAJII YaCH;
nepeKTHI Yacw;
HaKa30BHii cocio;
MTaCUBHUM CTaH.
[IpucniBHUK:
CTYyNEH1 MOPIBHSIHHS MPUCITIBHUKIB;
PO3PSIIN IPUCTTIBHUKIB;




MICIIE TIPUCITIBHUKA B PEUCHHI.
Cnonmy4Huk:
CJIOBOTBOPEHHS
3. CuHTaKcHuc:
Peuenns:
TOJIOBHI WIEHU PEYCHHS;
JIPYTOPSIIH1 YJIEHU PEUCHHS,
THUIIU MIPSTHUX PEUCHB.
HOPSAJIOK CJIB B aHTIIIHCHKOMY PEUCHHI,;
OUTaIbHI PEYCHHS :
3arajbH1 3aIIUTaHHSI;
CIICIIaJIbH1 3aITMTaHHS,
3aMUTaHHSA JI0 PI3HUX WICHIB PEUCHHS,
aJbTEPHATUBHI 3alUTAHHS;
O3’ €HYBaATbHI 3aITUTAHHS.




Hooamox 1

Ipuknag TekcTy A8 NHCHMOBOIO MePeKJIAAY Ta YCHOT0 pedepyBaHHsA
The United Kingdom's withdrawal from the EU.

The United Kingdom is set to leave the European Union on 31 January 2020 at midnight
(Brussels time). It will no longer be a Member State of the European Union. This is a
decision that the EU regrets but respects. The EU and the United Kingdom have conducted
intensive negotiations to agree on the terms of the UK's withdrawal and create legal certainty
once EU law ceases to apply to the UK. Throughout these negotiations, the European
Commission has ensured an inclusive process, with regular meetings of the 27 EU Member
States, as well as with the European Parliament and national parliaments.

Additional input from EU consultative bodies and stakeholders has helped the European
Commission gather evidence in the process. Unprecedented transparency was ensured
throughout, as the European Commission published negotiating documents, and all other
relevant documents on its website. The result of the negotiations is the Agreement on the
Withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland from the European
Union and the European Atomic Energy Community. It was today formally signed by the
President of the European Council, Charles Michel, and the President of the European
Commission, Ursula von der Leyen. Prime Minister Boris Johnson will sign the Agreement
today in the United Kingdom. This is one of the last steps in the ratification process of the
Withdrawal Agreement, which will be concluded by the Council on 30 January, after the
European Parliament's consent on 29 January.

When the United Kingdom leaves the European Union on 31 January 2020, after full
ratification of the Withdrawal Agreement, we will enter into the transition period. This time-
limited period was agreed as part of the Withdrawal Agreement and will last until at least 31
December 2020. Until then, it will be business as usual for citizens, consumers, businesses,
investors, students and researchers in both the EU and the United Kingdom. The United
Kingdom will no longer be represented in the EU institutions, agencies, bodies and offices
but EU law will still apply in the United Kingdom until the end of the transition period. The
EU and the United Kingdom will use these months to agree on a new and fair partnership for
the future, based on the Political Declaration agreed between the EU and the United
Kingdom in October 2019. The Commission will adopt comprehensive draft negotiating
directives on 3 February. It will then be for the General Affairs Council to adopt this
mandate. Formal negotiations with the United Kingdom can then begin. As for the structure
of the negotiations, this will be agreed between the EU and the United Kingdom.

The Withdrawal Agreement establishes the terms of the United Kingdom's withdrawal from
the EU. It ensures that the withdrawal will happen in an orderly manner, and offers legal
certainty once the Treaties and EU law will cease to apply to the United Kingdom.



Hpuxiaan pegepary
The UK’s exit from the EU

After months of negotiations, the UK and European Union finally agreed a deal
that will define their future relationship, which comes into effect at 23.00 GMT on 31
December.

Both sides agreed to keep many things the same until 31 December 2020, to
allow enough time to agree to the terms of a new trade deal.

It was a complex, sometimes bitter negotiation, but they finally agreed a deal on 24
December. The deal contains new rules for how the UK and EU will live, work and
trade together.

Under the terms of the deal, that won’t change on 1 January, but to be sure that
neither side has an unfair advantage, both sides had to agree to some shared rules and
standards on workers’ rights, as well as many social and environmental regulations.
Also while the UK and EU have agreed to some identical rules now, they don’t have
to be identical in the future, and if one side takes exception to the changes, they can
trigger a dispute.

The 11-month period following the UK’s exit from the EU (finishing at the end
of 2020) will be a transition period during which time the UK will follow EU rules,
to allow leaders to make a deal. The transition (sometimes called the implementation
period) will end on 31 December 2020. It cannot be extended beyond that date and
until the transition ends — most things will stay the same
Despite many things staying the same the UK will have to leave the EU’s political
institutions, including the European Parliament and European Commission and
others.



Cxema niil pedepeHTa IpU CTBOPEHHI TeKCTY pedepary.
1. YBaxHO npoYnTalTE TEKCT.
2. Cxnanits miaH pedepary.
3. Buainite B TeKCTI HallOUIbII 1H()OPMATUBHI, KOMYHIKaTUBHO 3Ha4yIlI Biipi3ku. BusHaure,
SK1 3 HUX YBIMAYTh J10 Baioro pedepary.
4.V xoxHOMY 3 Bi1iOpaHMX KOMYHIKAaTUBHO 3HAUYIIUX BIJPI3KIB BUIAUIITH MPOIMO3UILii, IO
MICTSITh OCHOBHY 1H(OpMallito, Mpu HEOOXITHOCTI 3p00ITH B HUX MOMJIMBI CKOPOUYEHHS a0o0
TpaHcpopMallii; SKIIO OCHOBHMH 3MICT HaWOUIbII 1HPOPMATUBHUX YAaCTHH TEKCTY
NepIIoKepena He BUPAKEHO YITKO B pedeHH1, ChOPMYITIONTE HOro caMoCTIHHO.
5. O6’enHaiite oTpuMani ¢pparMeHTu pedepary BIIMOBIIHO 0 CKJIQJCHOrO IJIaHy 1 BUMOT,

110 Mpea’ sIBISIIOTRCS 10 00csTy pedepary.

CniB0eciga aHIJIiHCHKOK0 MOBOIO 3 HAYKOBOI IPO0JIEMATHKH.

1. Ska tema Baioro MaitOyTHbOTO AUCEPTAIIHHOTO TOCTIKEHHS?

2. Yum o6yMoBIieHHi BUOIp TeMu Barroro MaitOyTHROTO JUCEPTAIlIHHOTO
JIOCIIIKEHHA ?

3. Axuit Hanpsim Barmoro MaitOyTHROTO AUCEPTAIIHHOTO JTOCTIHKEHHS ?

4. Uu maete Bu myOmikariii y ¢paxoBux BUJAHHIX Ta MyOJikaIlii iHO3€MHOIO MOBOIO?
Ha3BiTs ix.

5. Yu O6panu Bu yyacts y HayKoBiil AiSTTBHOCTI IO BCTYIY JI0 acIipaHTypH?

6. VY sSKuX HAyKOBO-TIPAaKTUYHUX KOHepeH1iax Bu 6panu yuacts?

1. Sxa Oyna Tema Bamoi maricrepcbkoi po6oTu?

8. SlkuMu 3HaHHSIMU, BMIHHAMH, HABUYKaMu By oBooLM i yac HaBYaHHS B
BH3?

9. V sikiii yctanoBi (opranizaiii) Bu npamroere? Axy nocany 3aiimaere?

10.  IIlo BxomuTs 10 Bamux mocagoBux 000B’I3KiB?



3pa3ok exk3amMeHaliiHOrO OlIeTY
BCTYITHOI'0 BUNIPOOYBAHHSA 10 ACHIPAHTYPH 3 aHIJIIHCHKOI MOBH.

Huranns 1. [IpounTaiiTe Ta NMCHMOBO NMEPEKIALITh YKPATHCHKOIO MOBOIO
OpUTIHAILHUM TEKCT.

Texer Ne 1

Ilepexman Tekcty Ne 1 ...

Iuranns 2. PehepyBaHHS TPOUYUTAHOTO TEKCTY
Texer Nel

Pedepar no tekcty Ne 1 ...

Iuranns 3. CniBOecina aHTTIHCEKOK MOBOIO 3 HAYKOBOI MpobsiemaTuku (6e3
MOTIEPEHBOT MIJATOTOBKH).
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1.4. MOBHUHM MATEPIAJI 3 HIMEIIBKOI MOBH

1. ®doneruka:
OyKBH, 3BYKH 1 IpaBUJIa YUTAHHS;
MIPUTOJIOCHI;
TOJIOCHI;
MIpaBUJIa YUTAHHS HAUTOJIOBHIIINX OYKBOCIIOTYYCHb;
HaroJioc;
pUTM;
IHTOHAIIIHHI 0COOJIMBOCTI HIMEIIBKOTO PEYCHHS,
BHMOBAa CMHUCIIOBUX T'PYIL.
2. MopdoJioris:
ApPTHKIIB!
HEO03HAYEHUN apTUKIIb;
O3HAa4YEHUH apTUKIIb;
BIJICYTHICTb apTUKIIS;
[IpuiiMEeHHUK;
IMeHHUK:
YHUCIIO;
BIIMIHOK;
(GyHKIIIT IMEHHHKA B PEUYCHH],
[IpUKMETHUK;
YHCIIBHYK:
KUTbKICHI YUCJIIBHUKH,
MOPSIIKOB1 YHCITIBHUKH;
3aliMEHHUK;
JlieciioBo:
0co00Bi Ta HEOCOOOBI OPMU HIECTOBA;
YTBOPEHHS AIEMNPUKMETHUKA TETIEPITHLOTO Yacy;
YTBOPEHHS JIEMPUKMETHHKA MUHYJIOTO Yacy;
TepexiiHi Ta HeTIepeXi/IH1 1€CTI0Ba;
3HAYECHHS 1 BXKMBAHHSA [Ii€CIIOBA SeiN;
3HAYEHH 1 BXXUBaHHA mieciioBa haben;
MOJIQJIbHI JII€CIOBA.
Y TBOpeHHS 1 BXXMBAHHS YaciB JI€CIOBA!
MPOCTI Yacwu;
CKJIaJH1 Yacu;
HaKa30BHUH CIOCIO;
YMOBHHIA CIOCI0;
IMaCUBHHUM CTaH.
[IpucniBHUK:
CTyIEeH1 MOPIBHAHHS MPUCITIBHUKIB;
PO3PSIN MPUCITIBHUKIB;
MiCIIe TPUCITIBHUKA B PEUCHHI.
CHoJy4yHuK:
CloBOTBOPEHHS
3. Cunrakcuc:
Peyenns:
TOJIOBHI YWICHU PEUCHHS;
JPYTOPSIIHI YWICHU PEUCHHS;
TUTIY TAPSAHUX PEUCHb.
[opsinok ciliB B HIMELIBKOMY PEUYEHHI;
MHUTAIbHI PCUCHHS !
3arajibHi 3aIIUTaHHS;
CIIeliaabHI 3allUTaHHSI;




Hooamok 1

IIpukiaan TekCTy AJsl MECHMOBOI0 NEPEKIAAy Ta YCHOro pedepyBaHHs

Wozu internationales Recht?

Die internationalen Volkerrechte gewéhrleisten, dass die unterzeichnenden Staaten
die Menschenrechte einhalten, was eine wichtige Grundlage fir die internationale
Zusammenarbeit in vielen Bereichen ist. Volkerrechtliche Vertrage regeln das internationale
Zusammenleben und schaffen gleiche Rechtsnormen fur alle. Die dadurch entstehende
Rechtssicherheit vereinfacht die Zusammenarbeit. Besonders das Erstellen von neuen
Vertragen ist leichter, da sich jeder Staat auf die gleichen geltenden Rechte abstitzen kann.
Aktuelle Anwendung der Rechte in der Schweiz

Die Schweiz kennt auf allen drei Verwaltungsebenen (Bund, Kantone und

Gemeinden) eigene Gesetze. Bei Widersprichen gilt immer das hohere Recht, also
Bundesrecht vor kantonalem Recht und dieses wiederum vor Gemeinderecht. Welche Ebene
fir welche Regelungen zusténdig ist, steht in der Bundesverfassung. Alle diese nationalen
Rechtsordnungen ergeben das Landesrecht. Die volkerrechtlichen Vertrage konnen nicht klar
in diese Abstufung eingeteilt werden. Das Mitspracherecht der Bevolkerung beim Beitritt zu
einem internationalen Abkommen ist unterschiedliche und an den Inhalt gebunden. Als
bekanntes Beispiel gilt die Abstimmung Uber den EU-Beitritt. Diese wurde notwendig, da
der Beitritt zu einer supranationalen Organisation wie der EU dem obligatorischen
Referendum untersteht.
Bei Konflikten zwischen Vélkerrecht und Schweizer Landesrecht haben nur die zwingenden
Volkerrechte Vorrang gegeniber der Bundesverfassung. Artikel 5 Absatz 4 der
Schweizerischen Bundesverfassung schreibt dem Bund und den Kantonen vor, das
Volkerrecht einzuhalten. Wie bei Konflikten von nicht zwingendem Vdélkerrecht mit dem
Landesrecht vorzugehen ist, wird aber nicht geregelt. Gemass dem Bund gehe grundsétzlich
das Volkerrecht vor, da man nur so das Ausland als Vertragspartner gerecht behandle. Das
Bundesgericht hélt sich bei seinen Urteilen ebenfalls an diesen Grundsatz, indem jlingere,
internationale Staatsvertrdge alteren Gesetzen des Bundes vorgezogen werden. Es gibt aber
auch Entscheide des Bundesgerichts, bei denen das Bundesgesetz ber dem Volkerrecht
steht. Das ist aber nur dann der Fall, wenn eine Verletzung des Vélkerrechts durch das
Bundesgesetz bewusst in Kauf genommen wird (Schubert-Praxis) und dabei keine
Menschenrechte verletzt werden (PKK-Praxis).
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Internationale Volkerrechte sichern die Einhaltung der Menschenrechte durch die
unterzeichnenden Staaten und bilden eine Basis fiir internationale Zusammenarbeit. Diese
Vertrage regeln das Miteinander und schaffen gleiche Rechtsnormen fir alle, was die
Kooperation erleichtert und die Rechtssicherheit erhoht.

In der Schweiz gibt es auf Bundes-, Kantons- und Gemeindeebene eigene Gesetze. Bei
Konflikten gilt das hohere Recht: Bundesrecht vor kantonalem Recht und dieses vor
Gemeinderecht. Volkerrechtliche Vertrage lassen sich nicht Kklar einordnen. Das
Mitspracherecht der Bevolkerung beim Beitritt zu internationalen Abkommen variiert je nach
Inhalt des Abkommens, wie beim EU-Beitritt.

Zwingendes VOlkerrecht hat Vorrang vor der Bundesverfassung. Artikel 5 Absatz 4 der
Schweizerischen Bundesverfassung verpflichtet zur Einhaltung des Volkerrechts. Bei
Konflikten mit nicht zwingendem Volkerrecht geht dieses in der Regel vor. Das
Bundesgericht folgt diesem Grundsatz, auBer wenn eine bewusste Verletzung des
Volkerrechts in Kauf genommen wird und keine Menschenrechte verletzt werden (Schubert-
Praxis, PKK-Praxis).



Cxema niil pedepeHTa IpU CTBOPEHHI TEKCTYy pedepary
1. YBaxHO npoYnTalTE TEKCT.
2. Cxnanits miaH pedepary.
3. Buainite B TeKCTI HalOUIbII 1H(POPMATUBHI, KOMYHIKaTUBHO 3HAUyIll BIAPi3kU. BuzHaure,
SK1 3 HUX YBIMAYTh J10 Baioro pedepary.
4. Y KOXHOMY 3 BIAIOpaHUX KOMYHIKATUBHO 3HAUYUIMX BIAPI3KIB BUAUIITH MPONO3ULIii, 11O
MICTSITh OCHOBHY 1H(OpMallito, Mpu HEOOXITHOCTI 3p00ITH B HUX MOMJIMBI CKOPOUYEHHS a0o0
TpaHcopMallii; SKIIO OCHOBHUM 3MICT HaWOUIbII 1HPOPMATUBHUX YAaCTHH TEKCTY
NEepIIoKEepea HE BUPAXKEHO YITKO B peYeHH1, CHOPMYIIIONTE Oro caMmoCTIHHO.
5. OG'ennaiite oTpumani gpparmeHTH pedepary BIAMOBIAHO O CKIAICHOTO TUIAHY 1 BUMOT,

10 Mpea'aBISIIOThCA 10 00csATy pedeparty.

3pa3ok exk3ameHaniiHOrO Ol1eTy

BCTYITHOI'0 BUNPOOYBAHHSA 10 ACHIPAHTYPH 3 HiMEIbKOI MOBH.
IInTanns 1. [IpounTaiiTe 1 NHCHMOBO MEPEKIAAITh YKPATHCHKOIO MOBOKO
OpUT'1HAJIbHUH TEKCT.

Texer Ne 1

ITepexnan Tekcty Ne 1 ...

IMutanns 2. PedepyBanHs MPOYUTAHOTO TEKCTY
Texer Nel

Pedepar no tekcty Ne 1 ...

IMutanns 3. CniBOecina HIMEIILKOO MOBOIO 3 HAYKOBOI ITpobsieMaTuku (06e3
MOTIEPETHBOT MIATOTOBKH).
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CniB0eciia HiMelIbKOI0 MOBOIO 3 HAYKOBOI NP00JIeMaTHKH.

1. Sxa rema Bamoro MaitOyTHhOT0 IHCEPTAMIMHOTO TOCTIKCHHS?
2. Yum oOymoBneHuid BuOip Temu Bamoro MmaitOyTHROTO JUCEPTAIITHOTO

JOCIIKEHHS ?
3. Sxwii Harpsim Bamoro MaitOyTHROTO TMCEPTAIIHHOTO TOCTIIKSHHS ?

4. Yu maete Bu myOmikamii y (haxoBUX BUIAHHSIX Ta MyOJTiKallii iIHO3€MHOIO
mMoBoro? Ha3BiTh ix.

Uu Opanu Bu yyacth y HayKOBiil AiSTTBHOCTI IO BCTYIY JI0 aCHipaHTypH?
VY AKux HAyKOBO-TIPAaKTUYHUX KOHPepeHuisx Bu 6panu yyacts?

Ska Oyna tema Bamioi marictepcbkoi podotu?

o N oo

SIkuMU 3HAaHHIMH, BMIHHSIMHY, HaBUYKaMHd By 0BOIOUIN 1)1 Yac HaBYaHHS
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B BH3?
9. V sxiii yctanoBi (oprasizaiiii) Bu npamroete? SIky nmocany 3aiimaere?
10. 1o BxoauTh n0 Bamux mocamoBux 000B’ sA3KiB?



1.5. MOBHUI MATEPIAJI 3 ®PAHIIY3bKOI MOBH
1. ®oneTuka:
OYyKBH, 3BYKH 1 [IpaBUJIa YUTAHHS;
IPUTOJIOCHI;
T'OJIOCHI,
IpaBWJIa YUTAHHS HAUTOJOBHIIINX OYKBOCIIOIYYEHb;
HaroJoc;
pUTM;
IHTOHAII1I1H1 0COOJIMBOCTI (PPAHIY3bKOTO PEUEHHS;
4. Mopdoaoris:

ApTHKIIB!
HEO3HAYEHUU apTUKIIb;
O3HAYEHUU apTUKIIb;
BIJICYTHICTh apTHUKIIS;
IIpuiiMEHHUK,
IMCHHUK!
YHCIIO;
BIMIHOK;
¢yHKII{ IMEHHUKA B PEUCHHI;
[IpUKMETHUK;
YHCIIBHYK:
KUTbKICHI YUCJIIBHUKH,
MOPSIKOBI YHCITIBHUKY;
3aliMEHHUK;
JlieciioBo:
0co00Bi Ta HEOCOOOBI OPMU HIECTOBA;
YTBOPEHHS JIEMNPUKMETHUKA TEMEPIITHHOTO Yacy;
YTBOPEHHS JIENPUKMETHHKA MHUHYJIOTO 4acy;
nepexiHi Ta HeMepeXiIHi JIECIOBa;
MOJIQJIbHI JII€CIOBA.
Y TBOpeHHS 1 BXXMBAHHS YaciB JI€CI0BA:
MPOCTI Yacwu;
CKJIaJH1 YacHu;
HaKa30BUH CHOCIO;
YMOBHHIA CIOCI0;
IMaCUBHUM CTaH.
[IpucniBHUK:
CTyIEeH1 MOPIBHAHHS MPUCITIBHUKIB;
PO3PSIN MPUCITIBHUKIB;
MiCIIe TTPUCITIBHUKA B PEUCHHI.
CHoJy4yHuK:
CloBOTBOPEHHS
5. CUHTaKCHC:
Peyenns:
TOJIOBHI YWICHU PEUCHHS;
JPYTOPSIIHI YWICHU PEUCHHS;
TUTIY TAPSAHUX PEUCHb.
[opsinok ciliB B HIMELIBKOMY PEUYEHHI;
MHUTAIbHI PEUCHHS !
3arajibHi 3aIIUTaHHS;
CIleliajgbHI 3allUTaHHSI;




Mooamok 1

IIpukiaan TekCTy AJsl MECHMOBOI0 NEPEKIAAy Ta YCHOro pedepyBaHHs

L’enseignement en France

L’enseignement en France est un service public mais ce service n’a pas le monopole
de I’enseignement: a coté des établissements scolaires crées par I’Etat, les
départements et les communes, et fonctionnant a leurs frais, il existe des
établissements privés, ou libres, crées et entretenus par les particuliers, les
association, les organisations confessionnelles, les syndicats professionnels. Le
secteur privé est assez important. Les rapports de I’Etat et de ’enseignement privé
sont régis par la loi du 31 décembre 1959. Elle implique a la fois une aide financiére
de I’Etat et un contréle sur I’enseignement donné. Des contrats individuels pour
chaque établissement privé fixent la nature et I’importance de cette aide et de ce
contrdle. Cependant la collation des grades et des diplomes reste un monopole d’Etat.

1. L’enseignement du premier degré donné dans les écoles primaires aux enfants de
6allans.

2. L’enseignement du seconde degré donné dans les colleges et les lycee aux
adolescents de 11 a 17-18 ans.

3. L’enseignement du troisiéme degré donné dans les Universités, les Grandes
Ecoles et les Instituts universitaires de technologie. Les établissements prescolaires
sont des écoles maternelles qui s’occupent des enfants de 2 a 6 ans. Leur
fréquentation n’est pas obligatoire. Elles sont ouvertes six heures par jour. Leur
programme comprend des exercices sensoriels, manuels, graphiques, physiques et
rythmiques; des exercices de langage, d’observation, de vie pratique; une initiation a
la lecture, au calcul, au dessin, a la musique; des jeux éducatifs, des récits, des contes.
Les établissements du premier degré sont les écoles primaires ou I’enseignement dure
cing ans et comprend un cours préparatoire, un cours éléementaire, un cours moyen.

4.  L’enseignement primaire ¢lémentaire donne les rudiments d’instruction
indispensable a tous. Ses programmes comportent lecture, écriture, étude de la langue
francaise, calcul, histoire et géographie de la France, instruction civique et morale,
dessin, chant, éducation physique, travaux manuels ou ménagers. A la sortie des
écoles primaires les éléves passent en 6-me classe du collége d’enseignement général.
Les programmes d’études au college d' enseignement général comportent 1’étude de
la langue et de la litterature francaises, des langues vivantes et anciennes, de
I’histoire, de la géographie, des mathématiques, des sciences physiques et naturelles.
Les éleves restent au collége jusqu’a 15-16 ans apres quoi ils recoivent brevet des
colléges et peuvent aller aux centres déformation d’apprentis; aux lycées
d’enseignement professionnel; aux lycées d’enseignement général.
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L’enseignement en France

L’enseignement prescolaire commense a 1’age de 2 ans quand les enfants entrent a
I’ecole maternelle. Cette etape n’est pas obligatoire, mais la plupart des parents envoie ces
petits dans ces ecoles, qui non seulement laissent les deux parents travailler, mais
principalement ils visent a developper I’habilite manuelle de I’enfant, son sens artistique, ses
aptitudes a la vie en commun et a le preparer aux apprentissages scolaires.

L’enseignement primaire est obligatoire et commence a 1’age de 6 ans. Les enfants
entrent a I’ecole elementaire ou ils doivent rester pour cinq ans. Leur objectif principal est
I’apprentissage et la consolidation des aquis en calcul, en lecture et en expression ecrite et
orale.

Le premier ctablissement d’etudes secondaires est le college. Les eleves y restent en
principe quatre ans : deux ans pour le cycle d’observation (ce sont les classes de 6-eme et 5-
eme); deux ans pour le cycle d’orientation (les classes de 4-eme et 3-eme). A la fin du cycle
d’observation, certains eleves quittent le college et entrent au lycee d’enseignement
professionnel (LEP) ou dans d’autres etablissements professionnels qui les prepareront a la
conaissance d’un metier. A I’age de 16 ans, I’eleve peut quitter le college ou LEP et peut

entre les Universités, les Grandes Ecoles et les Instituts universitaires de technologie.



Cxema niil pedepeHTa IpU CTBOPEHHI TEKCTYy pedepary
1. YBaxHO npoYnTalTE TEKCT.
2. Cxnanits miaH pedepary.
3. Buainite B TeKCTI HalOUIbII 1H(POPMATUBHI, KOMYHIKATUBHO 3HauyIll BiApi3ku. BuzHaure,
SK1 3 HUX YBIMAYTh J10 Baioro pedepary.
4. Y KOXHOMY 3 BIAIOpaHUX KOMYHIKATUBHO 3HAUYUIMX BIAPI3KIB BUAUIITH MPONO3ULIii, 11O
MICTSITh OCHOBHY 1H(OpMallito, Mpu HEOOXITHOCTI 3p00ITH B HUX MOMJIMBI CKOPOUYEHHS a0o0
TpaHcopMallii; SKIIO OCHOBHUM 3MICT HaWOUIbII 1HGOPMATUBHUX YAaCTHH TEKCTY
NEepIIoKEepea HE BUPAXKEHO YITKO B peYeHH1, CHOPMYIIIONTE Oro caMmoCTIHHO.
5. OG'ennaiite oTpumani gpparmeHTH pedepary BIAMOBIAHO O CKIAICHOTO TUIAHY 1 BUMOT,

10 Mpea'aBISIIOThCA 10 00csATy pedeparty.

CniB0eciza ppaHny3bK010 MOBOIO 3 HAYKOBOI MPO0JIeMaTUKH.

1. Ska rema Bamroro MaitOyTHhOTO IHCEPTAIIHHOTO TOCTIKCHHS?
2. Yum o6ymoBnenuid BuOip Temu Bamioro MmaitbyTHbOTro JUCEpTaliiftHOTO

JIOCIIIKEHHA ?
3. Sxuit Hanpsim Baroro MaifOyTHBOTO TUCEPTAIITHOTO JOCIIIIKSHHS ?

4. Yu maete Bu nyOmikaiii y paxoBux BUAAHHSX Ta MyOJTiKaIlii iHO3eMHOIO
MoBoro? Ha3BiTs iX.

Uu O6panu Bu yyacTh y HayKOBiil AisSTTBHOCTI IO BCTYIY JIO aCIipaHTypH?
VY sKuX HAyKOBO-TIPAaKTUYHUX KOHepeH1iax Bu 6panu yuacts?

SAka Oyna Tema Bamioi maricrepcbkoi po6oTu?

o N oo

SIkuMu 3HAHHSAMH, BMIHHSIMH, HaBUYKaMu BH 0BOJIOA1IM 111 Yac HaBYaHHS
B BH3?

9. V sxiit ycranoBi (opranizaiii) Bu npamtoere? Axy nocany 3aiimaere?

10. IIlo BxoauTh 10 Bamux mocagoBux 000B’I3KiB?

3pa3ok exk3amMeHaliiHOrO Ol1eTy

BCTYIIHOI'0 BUNIPOOYBAHHAY A0 acCHipaHTYypPH 3 (ppaHIy3bKO0i MOBH.

INurannsa 1. IlpoumTaiitTe 1 TNHUCBMOBO TMEPEKIAITh YKPaiHCHKOI MOBOIO
OpHUTIHATBHUIN TEKCT.

Tekcr Ne 1
ITepexnan Tekcty Ne 1 ...
Iuranns 2. PedepyBanHsi MPOUYUTAHOTO TEKCTY

Tekcer Nel



Pedepat no Tekcty Ne 1 ...

Iuranns 3. CniBOeciza (paHIy3pKOI0 MOBOIO 3 HAyKOBOi mpoOieMatuku (0e3
MONEePeIHbO1 MIATOTOBKH).
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